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FUNKCNY CLEN ,RODINNE MENO“ V MODELOVEJ IN-
TERPRETACII ZIVYCH OSOBNYCH MIEN VYDATYCH
ZIEN V PAPRADI

THE FUNCTIONAL ELEMENT “NAME OF THE FAMILY” IN THE MODEL
INTERPRETATION OF THE UNOFFICIAL PERSONAL NAMES OF MARRIED
WOMEN IN PAPRAD

In this article we characterize the functional edetn‘name of the family” in the unofficial
personal names of married women in Paprad settle(agrart of the town Stara Turd, west
Slovakia). This is the second most frequent fumetielement and it represents 22,36 % of
all functional elements. 61,6 % of functional eletse“name of the family” has not the
identical anthropobase with the surname, that isting to greater independence of the
official naming. We distinguish “name of the faniilwith anthropobase a) identical with
the anthropobase of the surname, b) identical tiiéhanthropobase of the “name of the
house”, c) different from the anthropobase of thename and the anthropobase of the
“name of the house”. Moreover the functional eletfeame of the family” does not need
to be identical with unofficial personal name of flamily as the separate family name.
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Rodinné meno funguje ako samostatné zivé menoé kiomenovava rodinu, ale
moZe by aj stag’ou Zivého osobného mena jednotlivca ako jeho donklen.

V prispevku charakterizujeme fuirky ¢len rodinné meno v triede vydatych Zien
v osade Paprad, ktoradas’ou mesta Stara Tura na zapadnom Slovensku. Nev&@mam
si tu rodinné meno ako samostatné zivé meno, ktoméenovava rodinu.

Rodinné meno ako (fukhy) ¢len Zivého osobného mena je dedi pomenovanie
(¢ag’ pomenovania¢as’ ziveého osobného mena), ktoré identifikuje konknétsobu
z danej rodiny a ktorym sa méze pomenbvacero jednotlivcov-prislusnikov danej
rodiny, ¢im nahradza priezvisko (slizi aj na rozliSenie ergch rodin s rovnakymi
priezviskami) (napr. trieda Zenatych muzov: Uradmeno Zdenko Biglk /K + P/,
Zivé osobné menddeno AronZdeno AronéctK + RM = MD/; trieda vydatych Zien:
Uradné meno Eva Bigikova /K + R/, Zivé osobné menBva AronkaEva AronéchK
+ RM; = MD/), ale (jeho antropobaza) méze vychddia priezviska a vtedy sa
k priezvisku pridava antropoformant (napr. Alzb&arsukova, zivé osobné meno
Beta BorsukéclK + RM; = P/, Emilia PaSmikova, zivé osobné mé&tadmika/RM;
= P/); antropobaza priezviska vSak v takom pripadesi by i v mene rodiny ako
samostatnom Zivom pomenovani rodiny, ak nie, posantakyto funkny clen
v blanarovskej koncepcii hodnoti ako fénk clen priezvisko v neldradnej forme,
ktord sa ko&i na sufixy-ech -ka, -ich (porov. aj vysvetlivky).
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Zivé rodinné meno sa vyzége predovsetkym priznakmi [+ deédbg] v ramci
pokrvného pribuzenstva a signalizovanie [+ pribakého vrahu krodine ako
celku]. Dedénog’ou rodinného mena sa oslabuju, az ustupuju prizifiedyotativ-
nog’] a [spol@enské zaradenie a hodnoterlle) Moravanoch nad Vahom a na
kopaniciach Starej Turej sa rodinné mena moézialhava aj na jedného muzského,
resp. Zzenského nosiee kel je rodinné meno s@g’ou Zivého osobného mena ako
jeho funkny c¢len (na PapradiFira, Zdeno Aronéch Pavli$éch Janova Anka
v MoravanochSustrikech AnRaV Novej Lhote na moravskej strane sa rodinnéanen
ako funkny ¢len nikdy nekogi na € (Masual), ¢asto ma priponu gen. pli (Mirek
Sauhlg, Joska Strkoti Na staroturianskych kopaniciach Zivé rodinné enexko
funkény ¢len zivého osobného mena jednotlivca méze& tmar nominativu singularu
substantiva muzského rodddeno Aroi alebo tvar kolektivneho posesivadéno
Aronéch), u Zien tvar kolektivneho posesivEvé Aronéch tvar nominativu singularu
posesivneho adjektiva Zzenského rodu vytvorenélpomoii-ova, pravdepodobne pod
vplyvom tvarov Uradnych Zenskych priezvisk aj pripo -ova (Patajkova Vijera
BjesikecRM; + K + *RM; = P/,nevesta Chajeroyaalebo tvar nominativu singularu
substantiva Zenského rodu vytvoreného antropofdiomarka z muzskej podobyHva
Aronkg Firka). Tvary nominativu singularu substantiva muzskébdu a kolektiv-
neho posesiva pri fugkych¢lenoch rodinné meno uvadzaju i V. Blanar a J. Métej
z obci zo stredného Slovenska (v triede ZenatyctomaAmerikan/RM/,? béra Jano
Borco$/A- K + RM/,¥ Milan Babiakoje/K + RM,/.*) Zivé rodinné mena sa viaZu na
rodinu a dedia sa v rodine z pokolenia na pokoléw&strednom Slovensku sa traduju
v rodine po mnohé generacie, niekedy st doloZeadsjroch Zijlcich generaciach.

Pri funkénom ¢lene rodinné meno rozliSujeme rodinné mena s aob@you a)
zhodnou s antropobazou priezviska, b) zhodnours@aotbdzou mena domu, c) nez-
hodnou ani s antropobazou priezviska, ani s anb@pau priezviska mena domu.
Funkény ¢len rodinné meno navySe nemust lghodné ani so Zivym menom rodiny
ako samostatnym pomenovanim rodiny.

Tabuka — Rodinné meno ako fudky c¢len v zivych osobnych menach
a v modeloch

D v. Blanar — J. Matejk, Zivé osobné mena na strednom Slovensku (1).0bEsignacia
osobného mena, Bratislava 1978, s. 29-30.

2 V. Blanar — J. Matgjk, Zivé osobné mena na strednom Slovensku (2). distriblcia
obsahovych modelov, Martin 1983, s. 97.

® V. Blanar — J. Matéjk, o. c. v pozn. 2, s. 98.

Y V. Blanar — J. Matgjk, o. c. v pozn. 2, s. 110.

® V. Blanar — J. Matéjk, o. c. v pozn. 2, s. 601.
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Funkény ¢élen | Vjedno- | V dvoj- V troj- V Stvor- | V péat- Spolu
¢lennych | ¢lennych | €lennych | ¢lennych | €lennych
RMy, 2/2 3/3 5/5
RMy;= <MD> 2/1 2/1
RMyp=P 1/1 1/1 2/2
RM; 2/1 6/4 4/4 12/9
RM; =MD 1/1 1/1
(RM = MD); 1/1 1/1
RM; = <MD> 1/1 1/1
RM;<> = <MD> 1/1 1/1
RMi=P 3/1 1/1 4/2
*RM; =P 1/1 1/1 2/2
RMi<>=P 1/1 1/1 2/2
<RM> = <P> 1/1 1/1
(RM<> = P) 2/1 2/1
RMy 1/1 1/1
RMy; 1/1 1/1
RM; 2/1 212 1/1 5/4
RM;;= MD 1/1 1/1
(RM;= <MD>); 1/1 1/1
(RM4 = MD)1; 1/1 1/1
RM3 1/1 3/2 4/3
RMy/3 1/1 1/1
(RM<>)3 1/1 1/1
RM3z;= MD 4/1 10/5 5/5 1/1 20/12
RMs: MD
RM3z= <MD> 5/2 3/2 8/4
<RM3> =MD 1/1 1/1
(RM = MD); 414 2/1 6/5
(RMpy; = MD)3 1/1 1/1
RM; =P 3/1 9/5 717 3/3 22/16
*RM3=P 1/1 4/2 1/1 6/4
RMs<> =P 1/1 3/3 1/1 5/5
<RMz>=P 1/1 1/1
<RM3z> = <P> 1/1 1/1
RMp3 1/1 3/1 4/2
(RM = P) 4/4 1/1 5/5
(RM = P) 1/1 1/1
RM, 2/2 1/1 3/3
RM4 =MD 1/1 1/1 2/2
RMs =MD 1/1 1/1
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RMs= P 1/1 1/1
(RM = MD)s 1/1 1/1
RM- 1/1 1/1
(*RM)- 212 212
(RM = MD), 1/1 1/1
(RM = P), 1/1 1/1
Spolu 14/8 56/37 57/54 17/14 2/1 146/114

S funikknym ¢lenom RM je v Papradi u vydatych Zien jediemnych 8 modelov
a 14 zivych mien (napBosich AdamovichRMy/, Polacka /*RM, = P/,Vadov‘akéch
IRM3/), dvoilennych 36 modelov a 55 Zivych mien (nalBva AronéchEva Aronka
/K + RM3 = MD)/), trojclennych 51 modelov a 54 Zivych mien (nagtard Mlinaréch
BoZzena/A — RM; + K/), Stvoklennych 12 modelov a 15 Zivych mien (naftavka
Chajeréch Marcinova ZzenaK> + RM; = MD + <K>; + A/) a 1 p&clenny model a 2
Zzivé mena (naprcéra Jana Kiskéch zo Spodnej ulici Jawa+ (K + RM<> = P +
CHP/-MD); + KJ/).

(NerozliSujemeTockarka RMs; : MD a Bobicka RM3; = MD, povaZujeme to za
jeden model.)

Najviac funknych ¢lenov RM obsahuja tréjenné (39,04 %) a dvélgnné (38,36
%) zivé osobné mena. Dva fufmécleny RM sa v Zivych menach:

Bunikech-Aronka RMp; + RM;

Anna Papuléka Mrazéch K+ RM;=P + RN
Profesorka Adamovich PribiSéch CH + RM;+ <RM;>=P
Patajkova Vjera Bjesikéch RM; +K+*RM; =P

Milka Bunéch pot obchodom (Latdkéch) K + RMs=P + CH/-MD + ‘RM,,
Milka BunéchLatakéch Pot obchodom K+ RM;=P + RM;+ CH/-MD.

Funkcnych ¢lenov rodinné meno s motiiaym priznakom rodiny ako celku
(vychadza z rodinného mena otca) je 6,16 % (9)inmyth mien s pribuzenskou
motivaciou potla otca je 19,18 % (28), ptal matky 6,16 % (9), pdd manzela
59,59 % (87), pokh starého otca 3,42 % (5), padsvokra 2,05 % (3), pdd brata
3,42 % (5).

Funlkcnych ¢lenov rodinné meno s antropobazou priezviska jé 38,(56). Dve
Zivé mena s funinym ¢lenom rodinné meno s antropobazou priezviska olpgahu
antropobazu priezviska n&m/o obmenenuZdena PribiskaK + <RMs> = <P>/ (v
antropolexéme priezviska sa kraikdizi nai), Eva Kogaléch/K + <RM;> = <P>/ (v
antropolexéme priezviska je miesto skupiigkupinasc).

Najviac modelov a Zivych mien s futftkym ¢lenom RM = P je s pribuzenskou
motivaciou potla manzela (33 modelov a 41 Zivych mien, v tom je¢mala
byvalého manzelaPasSmika, Bubenéka, Vrkacka /RM; = P/,Dornacka /*RM; = P :
<MD>/, tetka SurinéchA — RM; = P/, Anna Papuléka, Anna PapulakéchBoZena
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Valéch Bozena BunéckK + RM; = P/,Beta BorsukéchMilka SkovajséchK + RM; =
P/, Beta Hluchich/K + RM;<> = P/, Zdena PribiSkaK + <RM;> = <P>/,Kacka
Bararvinka /K + *RM3 = P : MD/, Kaca Bararrinka, Kacka Bararinéch Milka
Pilkéch/K + *RM3 = P : <MD>/,Surinéch tetdRM;= P — A/,PaSmika spot Lipovca
/IRM3; = P + MD = CHY/, teta z Majera VolarechhA — MD = CH’ + RM; = P/, Milka
Pala MalkéchK + (K + RM = P : <MD>})/, Milka po Vladovi PilkécliK + (K + RM
= P)g/, Bozena Jansech staf@k + RM; = P) : <MD> - A/,Bozena Valéch JanovK
+ RM3= P + Ky/, Mila Letancéch Holika /K + RM;= P + CH/, Milena KiZkéch Pot
Skolu/K + RMs<> = P + CH/, Anna Papulédka Mrazéch/K + RM; = P + RM/,
Kristina Bjesikéch Z bitovkK + RM;<> = P + MD = CH/, po Janovi Zemanéch Zena
/(K + RM = P} + A/, Branova Podhrackich Tanék + RM = P} + K /, Pala Malkéch
Milka /(K + RM = P : <MD>) + K/, Uc¢itelka Vjerka BjesikéchCH* + K + RMs<> =
P/, Profesorka Adamovich Pribiséd@H + RM, + <RM;> = P/, Bjel¢icka Jara zo
Spodnej uliciRM;= P + K + CH/, Mldrich Lena s Palenikech ratiRM;= P + K +
MD = CHP/, Dornakéch Maria Vrchna sestra na MijaveRM; = P + K + CH :
<MD>/, Zuska Zdenkova Malkéch manzelKa+ (K + RM = P} + A/, Milena Kiskéch
vdova po JanoviK + RMs<> = P + A + K/, Milka Bunéch Pot obchodom (Latakéch)
/K + RM3= P + CH/-MD + °RM,/, Milka Bunéch Latakéch Pot obchoddkn+ RM,
= P + RM; + CH/-MD/, MiSova Beta Borsukéch zo SaldEa + K + RM; = P+ MD
= CH.

S funkénym ¢lenom RM = P s pribuzenskou motivaciou fmdtca je 7 modelov a
10 zivych mienElena KrupéchVjera Mikova Alena DugéchiK + RM; = P/,Kiskéch
Edita /RM;<> = P + K : MD/, Eva Kogaléch /K + <RM;> = <P>/, Anca
Ochodnickich z M&ra /K + RM; = P + MD = CHY/, Jana KiSkéch Gregorové +
RM;<> = P + BR= RMD<>/, Patajkova Vjera BjesikéciiRM; + K + *RM, = P/,céra
Jana Kiskéch zo Spodnej ulici Jacaéra Jana Kiskéch zo Spodnej ulici Ediat+ (K
+ RM<> = P + CH/-MD); + K/, s motivaciou pokh rodiny ako celku 2 modely a zivé
mena:Zdena MikéchHK + RM;,= P : MD/,Bozena Janséch mladi + RMy,= P —
A/. S funkknym ¢lenom RM = P s pribuzenskou motivaciou fedvokra a brata je po
jednom modeli a Zivom meneevesta Polékéch/A + RMs = P/, MiSova Borsukéch
Mrazova sestrd(K + RM = P + CH); + A/.

Okrem deviatich opisnych zivych mieNilka po Vladovi PilkéchK + (K + RM
= P)g/, po Janovi Zemanéch zeA& + RM = P} + A/, Branova Podhrackich Tana
/K + RM = P} + K /, Pala Malkéch Milka/(K + RM = P : <MD>} + K/, Zuska
Zdenkova Malkéch manzelka + (K + RM = P} + A/, céra Jana KiSkéch zo Spodnej
ulici Jana, céra Jana KiSkéch zo Spodnej ulici &dk + (K + RM<> = P + CH/-
MD); + K/, nevesta Polékéch/A + RMs = P/,MiSova Borsukéch Mrazova sest&
+ RM = P + CH); + A/) advoch zivych mien, kde jgag’ opisna Milena Kiskéch
vdova po JanoviK + RMs<> = P + A + K/, MiSova Beta Borsukéch zo Saldga +
K + RM3 = P+ MD = CH/) st vSetky ostatné Zivé mena neopisné.
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Funlkcnych ¢lenov rodinné meno s antropobazou mena domu je @4(20). Naj-
frekventovanejSie modely a Zivé mena s ftmkn ¢lenom RM = MD su s pribu-
zenskou motivaciou pdd manzela (23 modelov a 36 Zivych mien):

Tackarka /RM3 : MD/, Bobicka /RM; = MD/, Firka /RM; = MD/, Dolinskd/RM3 =
MD/,

Cizméaréch/<RM;> = MD/,

tetka DruhobokichtA — RM;= MD/,

Eva AronéchEva AronkaVlasta AronéchK + RM; = MD/,

Mila Bobikéch Mila Bobika, Milka Kolaréch Milka RaskéchK + RMs; = MD/,
ZuskaCernocharéchZuskaCernocharka Mariska RaskéghArca Pavliska/K + RM;
= <MD>/,

Olga SupakéchK> + RM; = <MD>/,

Beta KolaréchK + RM3; = MD : MD/,

Kolaréch BetdRM3; = MD + K : MD/,

teta Durcéch RaSkécteta Durcova Raskéd\ — P; + RM; = <MD>/,

Anna Durcové@obikéch/K + P; + RMz= MD/,

Lida Klimé&kova Huekova/K + P; + RM;= MD/,

Janova manzelka KolarédKs; + A + RMz= MD/,

po Marcinovi Majbéch Zeng<K> + RM = MD?) + A/,

Mira BabuSakéch manzelkg + RMp; = MD); + A/,

lvanovaCernocharéch Majkd(K + RM = MD); + K/,

Honvitova zena Vladov&M3; = MD + A + K3/,

Latdkéch Vladova vdovégRM = MD + K); + A/,

Chajeréch Marcinova zengRM = MD + <K>); + A/,

Michalcova AnnaernocharéchP; + K + RM3; = MD/,

Vrablikova— Babus#ka (Spot duba)P; = <MD> + RM; = <MD> + °MD = CH/,
Slavka Chajeréch Marcinova ZzefeK> + RM3 = MD + <K>; + A/,

po MiSovi Presbiterovi Kolaréch zenao Misovi Presbiterovi Kolaréch manzelK&
+ CH + RM = MD); + A/.

4 modely a zivé mena s futtkym ¢clenom RM = MD su s pribuzenskou motiva-
ciou poda otca ¢éra RasSkovanéchA + RM;<> = <MD>/, Ivka BonkéchK + RM; =
<MD>/, Eva HonvitécliK + RM; = MD : MD/, Jana MiSikéch cérgK + RM = MD),
+ A/), 3 modely a zZivé mena pial matky Anenka DeséatnikéciK + RM;; = MD/,
Luba Darini VankéchK + (K + RM, = MD), 4/, Ivki Bonkéch céra KatkdK + RM, =
<MD>);; + A + K/), 2 modely a Zivé mena pkadstarého otcalankéchRM, = MD/,
Darina Vankéch/K + RM, = MD/), 2 modely a Zivé mena pkal svokra fevesta
Chajerova/A + RMs = MD/, nevesta Héekova JanovdA + (RM = MD + K)/), 1
model a zZivé meno pdd brata Jana Ta@kara sestra/lKk + RM = MD); + A/), 2
modely a Zivé mendé s motivaciou rodiny ako celRur€éch Darina BabuSakédr; +
K + RMy,= <MD>/, Durcéch Darina Babus&a/P; + K + RMy,= <MD>/).
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Sedemn&szivych mien je opisnychlanova manzelka KolarédKs; + A + RMz =
MD/, po Marcinovi Majbéch zend<K> + RM = MD?) + A/, Mira BabuSakéch
manzelkd(K + RMp; = MD); + A/, IvanovaCernocharéch Majkad(K + RM = MD);
+ K/, Honvitova Zena Vladovi@&kM; = MD + A + K/, Latakéch Vladova vdovgRM
= MD + K); + A/, Chajeréch Marcinova zenfRM = MD + <K>) + A/, Slavka
Chajeréch Marcinova zen&K> + RM; = MD + <K>; + A /, po MiSovi Presbiterovi
Kolaréch Zenapo MiSovi Presbiterovi Kolaréch manzelkk + CH” + RM = MD); +
A/, céra RaSkovanéchA + RM;<> = <MD>/, Jana MiSikéch cérdK + RM = MD),
+ A/), Luba Darini VankéchK + (K + RM, = MD),4/, Ivki Bonkéch céra Katk4K +
RM; = <MD>),; + A + K/), nevesta ChajerovéA + RMs = MD/, nevesta Heéekova
Janova/A + (RM = MD + K)¢/, Jana Takara sestradK + RM = MD); + A/.

Funkenych ¢lenov rodinné meno, ktoré nema antropobazu zhodmirepobazou
mena domu ani priezviska, je 27,4 % (40).

Pri Zivych menach s fugkym ¢lenom RM je najviac fundych ¢lenov RM
s pribuzenskou motivaciou péad otca (9 modelov a 12 Zivych miemosich
AdamovichRM//, Anna MajbéchVjera RaskéckK + RM,/, Olina Ondrejovich/K +
RM,/, Olga Buséch Olga Ondrejovich/<K> + RMy/, Bunikech-Aronka/RMp; +
RM,/, staréd Mlinaréch Bozen#A — RM; + K/, MiSa Aronéch cérd(K + RM), + A/,
Profesorka Adamovich PribiséclCH* + RM; + <RMz> = P/, Patajkova Vjera
Bjesikéch/RM; + K + *RM; = P/). V jednom Zivom mene su dva fdnk cleny
rodinné meno, jedno pda otca a jedno pdd nevlastného otca Bunikech-Aronka
/RM[]_] + RM//.

5 modelov a 6 Zivych mien je s fultkym clenom RM s pribuzenskou motivaciou
pod’a matky Yjerka Zamenikéch Zuska Desatnikectk + RM, 4/, Vjerka Cernakovéa
Zamenikéch/K + P;= RMD + RM,4/, Latakéch Milka Pot obchodoiRM; + K +
CHP/-MD/, Milka Bunéch Pot obchodom (Latakéok) + RM; = P + CH/-MD +
°RM,4/, Milka BunéchLatakéch Pot obchodofi + RMz;= P + RM; + CH/-MD/), 7
modelov a 10 zZivych mien pbta manzela (z toho 2 modely a 4 zivé mena sdayi
¢lenom RM s pribuzenskou motivaciou fadbyvalého manzela)Vadovakéch
IRM4/, vnukova manzelka Kolesaréth; + A + RM,,4/, Hela MiSova Raskovani +
(K + RM<>)y/, Vadovdkéch tetka MichalcovfRM; — A) : MD + P/, Patajkova
Lubova ZenaPatajkova Lubova manzelkéRM + K); + A/, BabuSaka po Marcinovi
Bjelcikovi /RM3; + (K> + <P> = <RM>)/, Bjelcikova Anna Spot duba Babu%a,
Bjelcikovd Anna Spot duba Babusakpigelcikova Anna Spot duba BabusSakéeh=
<RM> + K + CH/-MD + RM/), 5 modelov a Zivych mien s fusthym ¢lenom RM
s motivaciou rodiny ako celkuviera BabuSakéecHK + RMy,/, Babusakéch Vjera
/IRMy, + K/, Vjera Vrablikéch BabuSakéctK + P, + RMy,/, Vjera Bunova
BabuSakovaK + P; + RMy,./, Babusakéch Vjera BunovBMy, + K + Py/), 3 modely
a zivé mena s futkym ¢lenom RM s pribuzenskou motivaciou padstarého otca
(Kolesarech vntka /RM, + A/, Slajdréch vneka /(RM, + A) : <MD>/, Gustina
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Kolesarech vneka /(K + RM), + A/), 2 modely a zivé mena s fuirym ¢clenom RM
s pribuzenskou motivaciou piad brata Anna Papulédka Mrazéch/K + RM; = P +
RM-/, Borsukova MiSova Mrazéch sest(® = RMD + K + *RM), + A/).

Dev& zivych mien je opisnychMida Aronéch cérd(K + RM), + A/, vnukova
manzelka Kolesaréctf\; + A + RMy5/, Hela MiSova Raskovank + (K + RM<>)/,
Patajkova Lubova Zen#&atajkova Lubova manzelkéRM + K); + A/, BabuS@ka po
Marcinovi Bjetikovi/RM; + (K> + <P> = <RM>)/, Kolesarech vneka/RM, + A/,
Slajdréch vnoka /(RM, + A) : <MD>/, Gustina Koleséarech vidka /(K + RM), + A/,
Borsukova MiSova Mrazéch sestt® = RMD + K + *RM), + A/).

Funkiné ¢leny rodinné meno su v triede vydatych Zien v Pdiprivorené
antropoformantmika, -ova, -ov§ -éch -ich.

Z morfologického Hadiska su funéné ¢leny rodinné meno v triede vydatych Zien
v Papradi v tvare nominativu singularu substanfiaského rodu, genitivu singularu
substantiva muzského rodu, nominativu singularuegiveeho adjektiva Zenského
rodu (tvoreného priponowva) a v tvare kolektivneho posesiva (ktory je aj unkcii
lok&lu singularu a genitivu singularu).

Pravdepodobne z obyvéigkého mena osadnikoflernochovho Vrchu vzniklo
rodinné menaCernocharéch Rodinné mend/ankéchma Zena pdth svojho starého
otca (dedka), ktory byval v osatleVankov PrimendDolinskdma pomenovana pod
manzela, byvali ,na Doline“Druhobokichje pod’a toho, Zze pomenovani byvaju za
potokom, na druhom bokwadovakéch ma povod v nazve rodiska manzelovej
matky, ktora bolaz Vadovského

Rodinné mendRaskovanma svoju genézu v individuélnej charakteristikedljao
povodu, ktord sa odvija z nazvu oblasti Poriddéa RaskovomChotarny nazov iste
suvisi s antroponymoiRaskaV Zivych menach Zenatych muzov funguje indivichaal
charakteristikaRaskovan mozno tu teda pozoro¥gprechod medzi individualnou
charakteristikou a degtiym rodinnym menom.

Rodinné mendraska Raskéchmotivovala najpravdepodobnejSie domaca podoba
rodného men®achelalebo iného starého osobného mend@regiceho na slabikRa
(Radslay Radomi) Radost3® alebo priezvisko z tychto rodnych mieRaskaje tie?
nazov vtaka, karty, v chodskom néiresa tak ozn&uje stard krava a vo valaSskom
naresi fazu'a, Raskaje aj historické Gizemie na rozhratiernej Hory a Hercegoving.

® Porov. V. Mates, Jména tajemstvi zbavena. Malglémpedie nejastjsich pijmeni. 1.
dil, Praha 2003, s. 250.
V. Mates, o. c. v pozn. 6, s. 249.
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Na Slovensku sa vyskytuje priezvisRaska® v minulosti bolo i v Myjave”

Povolania motivovali vznik prezyvok, z ktorych néskvznikli rodinné mena
Kolesar Kolar, Supéak(handrar, v databaze slovenskych priezfiska vyskytuje aj
priezvisko Supal, Fira (pod’a informéatorov bolo rodinné meno odvodené pravde-
podobne z hodnosti v rakusko-uhorskej armafie, bol vojak s poddéstojnickou
hodnosou, ¢atér, slovdir je nemeckého povodd, priezviskoFira bolo na Slovensku
v roku 1995 doloZené len raz v Bratisl&)e Honvit (pod’a informatorov poth
prislusnika uhorského vojska, slovo je dasského pdvodu, Slovnik slovenskych
naresi™® pri apelativehonvéd(honvig uvadza vyznamy: ,1. vojak rdarskej domo-
brany za Raklsko-Uhorska, 2. jedla huba, kozakowesif, starsieCizmar, Pigalar
(miesto spoluhlaskovej skupidy je tu pod vplyvom narga S¢), Tackar.

Rodinné meno ako samostatné pomenovanie rodingsphbe so Zivym osobnym
menom s funéym c¢lenom rodinné mendVlinaréch je Minaréch a informatori
uviedli, ze rodina vlastnila mlyn.

Rodinné men@Zamenikéchje z individualnej charakteristiky pta zamestnania
alebo z priezviska (a to z individualnej charalgigky). V Novej Lhote na moravskej
strane je niekiko nosit&ov priezviskaZzamenik Priezvisko je doloZzené uz z rokov
zaloZenia dediny.

Rodinné menoDesatnikéchpod’a informatorov pravdepodobne suviselo s de-
siatkami,cag’ami pozemkovDesiatnikbol pod’a Historického slovnika slovenského
jazykd® ,1. predstaveny desiatku (v meste, cechu a p@d.yelite’, vodca skupiny
(jednotky) desiatich muzov, 3. vybéraesiatku ai. dani“, pdd Slovnika sloven-
skych narai*® ,clovek povereny istou funkciou v obci &)en poriadkového viac-
¢lenného organu v obci, b) obecny sluha, c) v Stanegj clovek, ktory donasal postu
na lazy“,desiatnikbol aj ,stup@& podddstojnickej hodnosti“.

Z rodného mend&avol mohlo vzniknd rodinné mendPavlis, z rodného mena
Michal rodinné mendiSik (nepredpokladame tu suvistos apelativonmys3.

® P. Durco a kol.: Databaza vlastnych mien a nadzvov na Blske Podklady k projektu:
Copernicus Programme, project COP-58: ONOMASTICAREBNICUS DATABASE. CD
ROM, Paris 1998. Dostupné online na http://slovrkkypus.sk

% M. Slavik, Zivé rodinné mena na Myjave. In: J. Bad (ed.), Myjava, Myjava 1911, s. 360.
19'p Durco a kol., 0. c. v pozn 8.

D M. Majtan (ed.), Historicky slovnik slovenskéhayia |. A-J, Bratislava 1991, s. 358;
I. Ripka (ed.), Slovnik slovenskych néid. A—K, Bratislava 1994, s. 449.

12 p Purco a kol., 0. ¢. v pozn 8.

13 Slovnik slovenskych natg o. c. v pozn. 11, s. 604.

) Historicky slovnik..., 0. ¢. v pozn. 11, s. 246.

13 Slovnik slovenskych natg o. c. v pozn. 11, s. 307.
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Z rodnych mien predkov Adam, Ondrej vznikli primekdamovichOndrejovich
Najprv priponou ev (s patronymickou alebo maritonymickou funkciou), lkorej sa
priddva pripona feh vyjadrujica vZah krodine, tak ako uvédza J. Diat?:
,Niekedy sa podoba so zak@nim na -ych (pdvodne genitiv pluralu mien
s adjektivnou formou) zovSeobecni tak, Ze sa pauZko zmeraveny tvar pre
kolektivne posesiva aj pri menach neadjektivnejapgy Pri tychto menach je
slovotvorny zéklad rozSireny o priporav a az potom sa pridava adjektivna genitivna
pripona-ych Treba predpokladaze z&klad tu tvori posesivne adjektivum s pripono
-oV.”

Rodné mendiron, zname predovsetkym zo Starého zékona, asi nebdioym
menom predka nositev rodinného menaron/Aronéch Ak berieme do Gvahy, Ze je
to Zzidovské meno, mohli by sme uvaztivae takto mohlo prezyvanezidovské okolie
spoluosadnika zidovskej narodnosti vierovyznania. Jeden z noditer tohto
rodinného mena zdéraznil, Ze Aron bol MojziSov prab odmietol akukivek
suvislos so zidovskym etnikom a meno vyskatal tak, ze jeho predkovia pomahali
Pud'om, kel nieso potrebovali, boli dobri. I. RipR& v stvislosti s menorAron, ktoré
preslo apelativizaciou, uvadza frazédaytvojho aronal(zahreSenie)o je taky aron-
truro, nevedev si ti tvojho arona! dobre si vedel. Preto je mozné, Ze rodinné meno
a prvotnd prezyvka vznikli z nadavky a ozoweali pdvodne hlapehocloveka.
Priezvisko Aron sa v roku 1995 nachadzalo na juzrowychodnom Slovensku a
v Bratislave™®

Informéatori sa nazdavali, Ze hlupetioveka oznaovala prezyvkahajer. ESte na
za&iatku nasho vyskumu sme od informatorov zistili,staré rodinné menGhajera
(nie Chajer?) sa dostalo do Paprade z Durcovej doli@Bhajer mbze sulvisié
s apelativonthajos vyznamom ,nerozvazny, mentalne obmedzerkgsek:.*®

Apelativumhucek oznauje banl rukovd na koseé” rodinné mendHucek tak
pravdepodobne vzniklo z prezyvky fadviastnosti alebo pdd uritej udalosti. Na

19 3. Dorwa, Tri kapitoly zo Zivota slov, Bratislava 199378.

7|, Ripka, Propria v natevej frazeolégii. In: P. Zigo — M. Majtan (eds.))a¢tné meno
v komunikacii. 15. slovenska onomasticka konferandratislava 6.—7. septembra 2002,
Bratislava 2003, s. 242.

8 p.Durco a kol., 0. ¢. v pozn. 8.

19 Slovnik slovenskych natg o. c. v pozn. 11, s. 651.

20 J. R. Niznansky — K. Palkayi Naretsie Trnavy a jej najblizsieho okolia. In: J. Sinsth—

J. Watzka (eds.), Dejiny Trnavy, Bratislava 19881GS.
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Slovensku sa pdd databazy priezvi$k nachadza i priezviskdHucek Poda
M. Slavik&? priezviskoHucko vzniklo pod’a toho, Ze jeho nositenal zvigny hlas.

Rodinné menoBabusak/Babusakécimbze suvisie s adjektivamibabosisty,
baboSovatys vyznamom ,kieravy, huaty“>® alebo s apelativorbaba (stard Zendi
stara matka), prezyvka potom mohla canet’ muza alebo chlapca, ktory bol
naviazany na stard matkti ind Zenu (iné Zeny).Babu3aje poda Slovnika
slovenského jazyK& ,1. starenka, babka, 2. hus“. FadSlovnika slovenskych
narei®® babusaje ,1. stard matka, 2. pdmocka pri vysivani (Tutka), 3. bodka
urobena z niti, uzlikbabusi znamena ,teplo sa oblieRa Rodinné mendBabusak
sme zachytili i v Novej Lhote, preto mbze suwvisigez s moravskym apelativom
babuga(babika), ale tieZ i s hypokoristickym tvaroBabusek menuBarbora®® Tvar
Babusaod rodného menBarborauvéadza aj Anton Bernolék vo svojom SlowAH.

Latdk azda suvisi s latanim, pévodne individualna charadtika vyjadrovala bdi
istu vlastnog pomenovaneho alebo sau pomenovavala osoba, ktora davala namie
zaplaty, atak to opravovala, platafaindividudlna charakteristika, z ktorej neskor
vzniklo rodinné mend.atdk mohla by motivovana aj apelativortata s vyznamom
doska (naprLatdk mohol by ten,co pracoval s latami, bol vysoky, dlhy, tenky a pod.
ako lata) alebo s apelativolatak s vyznamom ,klinec na pribijanie lat* (dolozené
v obci BoSaca, okres Treim?®). Latak mohlo by odvodené tieZ od sloves’ (resp.
lat), ktoré je v kartotéke Slovnika slovenskych té&fe dolozené z obce Hlboké v
okrese Senica s vyznamom ,hrtegiadavé”.

PrimenoBosichje iste z charakteristiky predka, ako je to ajrippde primena
Mrézéch Slajdréch iste nebolo motivované priezviskom pribuzného (reendi
Slovenska sa nevyskytuje priezvisko stymto zaki@d@ vzniklo z individualnej
charakteristikySlajder (apelativumlajder sa v textoch na internetovych strankach

2D p.Durco a kol., 0. c. v pozn. 8.

22 M. Slavik, o. c. v pozn. 9, s. 359.

23) Historicky slovnik..., 0. c. v pozn. 11, s. 105.

%) Slovnik slovenského jazyka I, dostupné onlinep:Htlovniky.juls.savba.sk. [cit. 25. 8.
2014].

2 Slovnik slovenskych nétg o. c. v pozn. 11, s. 81.

%6) F. Travnéek, Slovnik jazykaseského. 4., igpracované a dopiné vydani, Praha 1952,
s. 39.

2") Dostupné online: http://slovniky.juls.savba.skt.[25. 8. 2014].

%8) Porov. M. Majtan (ed.), Historicky slovnik slovééio jazyka Il. K—N, Bratislava 1992,
s. 198.

?%) Kartotéka _Slovnika slovenskych néirelialektologického oddelenia Jazykovedného Usta-
vu Cudovita Stdra SAV v Bratislave.

%) Kartotéka..., 0. c. v pozn 29.
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Vv nespisovnom jazyku spaja svyznamom ,prak, guskply Slajdrom pod’a M.
Kalala®™ znamena ,krivo, ikmo, bokom“BunikechmdZe ma svoj pévod vo formal-
ne pozmenenej podobe priezviska Buno, ako to méamezené zasti Cernochov
Vrch.

Nejasny je povod rodinnych midpatajko a Majbo (z pozdravuPomahaj Pan
Boh! — Pomajbo — Majbo?). PriezviskoMajbo sa na Slovensku v roku 1995
nachadzalo len dvakrét v Bratislai2.

Pri rodinnom mend3obicka/Bobikéchsa nuka viacero moznych vysvetleni jeho
vzniku. Bobékje poda M. Kalald® ,chrobak®, bobo je ,povera®, bokriz znamena
,drobne pisé&' abokrir sa zase ,hneva sa“ (,zlobiti se, sapati se"). Historicky
slovnik slovenského jazyRd pri hesle bobak uvadza vyznam strasidlo“.
Z Plachtiniec je doloZzené antroponymumdicolaus Bobak a z Turca Georgio
BobaczyK® Pod’a F. Travnika®® je apelativunbobik zdrobnenina kobek Bobekje
,vavrin, jeho plod, podobna drobna vec, kozigcipvzaj&i... trus, di€a, maly
clovek“?” Okrem individualnej charakteristiky rodinné meBmbik/Bobik mohlo
vzniknt’ z hypokoristickej podoby niektorého rodného mehatroponymumBobes
F. Travngek®® vysvetuje ako priezvisko dosef V cestine jeBobesaj hypokoris-
tikom z rodného (krstného) medasef Na Slovensku sa pbal databazy priezvisk
nachadza priezviskaBobik (Dubnica nad Vahom, Nova Dubnica, 1¥g¢ Krtis,
Tornd’a, Martin, vychodné Slovenskdpobik (vychodné Slovensko) Bobik Priez-
visko Bobik bolo v minulosti aj v Myjave a pdd M. Slavikd” sa tak pdvodne
oznaoval ,zababUgeny, neobratnglovek. B. VarsikY v roku 1617 spomina Zeliara
s domom a usadlésu v Myjave s menomndreas Bobik

Funkcny ¢len rodinné meno je v Papradi v triede vydatychn zgeuhym naj-
castejSim funknym ¢lenom a predstavuje 22,36 % vSetkych ftmjch¢lenov. 61,6 %
funkénych c¢lenov rodinné meno nema antropobazu zhodnu s psleaw, c¢o

3 M. Kélal, Slovensky slovnik z literatiry aj nafeBanska Bystrica 1924, s. 685.

%2 p.Durco a kol., 0. c. v pozn. 8.

%3 M. Kélal, Slovensky slovnik z literatury aj ndfeBanska Bystrica 1924, s. 30.

) Historicky slovnik..., 0. c. v pozn. 11, s. 139.

%) Historicky slovnik..., 0. c. v pozn. 11, s. 139.

%) E. Travnéek, o. c. v pozn. 26, s. 88.

3" E. Travnéek, o. c. v pozn. 26, s. 88.

%) F. Travnéek, o. c. v pozn. 26, s. 88.

39 p.Durco a kol., 0. c. v pozn. 8.

“0'M. Slavik, o. c. v pozn. 9, s. 359.

1) B. Varsik, Osidlenie Myjavy a Myjavskej pahorkatido zaiatku 17. storsia. In: Zbornik
Filozofickej fakulty Univerzity Komenského. Histod, ra@nik XXI11/1972, Bratislava 1972,
s. 150.
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poukazuje na vyraznejSiu nezavislosa Uradnom pomenovani. Specifickduou
nedradného pomenovania v Papradi je prave hojnkyvysdinnych mien (dednych
primen). Na zaklade ich pritomnosti mozno konSttowe Zzivé pomenovanie
v Papradi je pomenovanie, v ktorom sa markantngyuige sekundarna pomenovacia
sustava.

Vysvetlivky

Rodné (krstné) meno: K — Uradna podoba, K — hypstickd podoba, <K> —
nepravidelnd zmena, inojazya, naréova alebo nespisovna podoba.

Priezvisko: P — Uradna podoba, P — nedradna fokimag sa ko&i na sufixy -ech
-ka, -ich (ozn&enie sa pouZziva, ak su RM a MD odvodené od inékladéa alebo
sa nepouzivaju), <P> — nepravidelna hlaskova znpeieaviska, P = RM, P =
MD, P = RMD - priezvisko ma zhodna antropolexémlu snenom rodiny, 2.
menom domu a 3. menom rodiny a menom domu.

Rodinné meno (RM):

RM = MD, RM = P — rodinné meno ma antropolexémudzitos 1. menom domu, 2.
priezviskom.

Meno (do) domu (MD).

Individualna charakteristika (CH). Motivaé priznaky individualnej charakteristiky:
— telesné alebo dusevné vlastndsti, trvalé, doasné alebo byvalé zamestnanie,
stav, z8uba, zaujmy? — pévod a bydlisko.

Rozlisenie MD a CH- Clen, ktory sa (potencidlne) stava zlozkou MD, neimen
predlozku, ke’ sa stava si@ag’ou zivého mena.

Apelativnyclen (A).

Pribuzenské pomenovacie motivy: 1 — otec; 11 — amak— manzel, druh, pridte
[3] — prvy manzel; 33 — manzelka, druzka, piikte 4 — stary otec; 44 — stara
matka; 5 — svokor, t&s55 — svokra, testind; 7 — bratiselny index 2, ktory
ozna&uje priznak rodiny ako celku (pri P, RM, MD), saomea&uje. (Pri
zdvojenom indexe zaztajeme aj index 2, napr. 1/2, 11/2.)

+ — znamienkom plus sa pripajaju jednotlivé femécleny, ktoré spolu tvoria jeden
model

* — funkeny ¢len sa predpoklada

<> — funkény ¢len sa pouziva v skratenej alebodim@aptovanej podobe

() [] — do zéatvoriek sa davaju fuikeé ¢leny, ktorymi sa pomenuva jedna osoba
(obycajne pri opisnom pomenovani)

% _ pouziva sa fakultativne

: — uvedené funiné ¢leny sa spolu pouzivaju aj v nasledujicom pomeniokaainy
alebo domu

| —lomka ukazuje, Ze pomenovacim vychodiskonyjel®l nalavej strane. Furiky
¢len na pravej strane ukazuje uplatnenie v dnesrigp@onymickej sustave.



Acta onomastica LV 146 Stati

= — funkné ¢leny pred znamienkom ,rovna sa“ a za znamienkonamsiiiopony-
mickou lexémou zhodné afahuju sa na tenze denotat. Nevej strane sa uvadza
funkény ¢len, ktory sa poklada za slovotvorné vychodisko.

Cag’ Zivého osobného mena, kde sa dostava vyjadrerdéiskg poda budovy a
pod’a polohy, ktoré je tiez v mene domu, ale v Zivorobm®m mene je iné pred-
lozka ako v mene domu, modelujeme ako MD ="CH

Ako RM<>, RM<> = P zné&me, ak je funkny ¢len rodinné meno (s antropobazou
priezviska), no pomenovanie rodiny a domu je uBirené o vyjadrenie miesta.
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